“Religion som normsætter” – seminar den 4. september 2006 om fokusområdets nuværende status og fremtidige retning


Oplæg om Tema 2: “Bibel og litteratur – reception og transformation” ved Kirsten Nielsen
I Tema 2 beskæftiger vi os, som bekendt, med ”Bibel og litteratur – reception og transformation”. Udgangspunktet er de bibelske tekster og altså ikke religion generelt. Og fokus er på genbrug af Bibelen i senere tekster. Det er disse senere tekster, vi under ét betegner som litteratur, uanset om det er romaner, salmer eller andre typer af tekster. Litteraturbegrebet er desuden relevant, når vi beskæftiger os med Bibelen selv, idet det er en forudsætning, at Bibelen er litteratur, og at de måder, vi analyserer litteratur på, også er relevante, når det gælder Bibelen.
Med ordene reception og transformation vil vi markere, at modtagerne spiller en vigtig rolle ved brug og genbrug af Bibelen. Tema 2 indgår i fokusområdet og har derfor også begrebet normsætter som pejlemærke. Men at Bibelen har fungeret som normsætter for senere værker, eller at der inden for Bibelen selv er sket en genbrug af temaer og motiver, betyder ikke, at Bibelen er blevet repeteret uændret. Genbrugen er præget af både reception og transformation, og derfor vil ordet inspirationskilde i en del tilfælde ligge tættere på virkeligheden, end glosen normsætter måske umiddelbart giver indtryk af. 

Og så er der også her grund til at skelne mellem forskellige former for genbrug. Taler vi om skønlitteratur og poesi, vil ordet inspirationskilde nok være det rammende. Men er det fx mine egne studier i moderne salmer i den autoriserede salmebog, så kommer spørgsmålet om sammenhængen mellem Bibelen og den nye salme, som skal kunne indgå i en officiel kult, til at se lidt anderledes ud, og spørgsmålet bliver, om institutionen så sætter nogle særlige normer op, og om disse bygger på Bibelen? Eller betyder optagelsen i en autoriseret salmebog snarere, at enhver salme dermed også får Bibel og gudstjeneste som intertekster, og at der dermed opstilles en norm for tolkningen af salmen?
Eller jeg kunne nævne det projekt, som Else Holt er i gang med, som drejer sig om, hvordan Jeremiasbogen som tekst skaber normativitet og autoritet. Her er der tale om en tekst, der er blevet en del af kanon, hvormed dens budskab er blevet kvalificeret som autoritativt. Men hvordan skal man bestemme normativitet og autoritet i forhold til hinanden?

Som I måske ved, er jeg en stor ynder af ordet ”genbrug”; men hvad ligger der i at bruge noget igen, er det det samme som at gentage noget? Jeg læste for nylig Lotte Thyrring Andersens bog om virkelighedsopfattelsen i Jørgen Gustava Brandts digtning.” Gentagelsens poesi” har hun kaldt den.
 Det er en titel, som med det samme gav genklang hos mig. Men gentagelse kan være to ting, gør Lotte Thyrring Andersen opmærksom på. Man kan gentage svarende til at kopiere. Som eksempel på en sådan gentagelse kan jeg nævne rituel brug af tekster, i mit tilfælde når salmerne synges ved gudstjenester og møder. Her skal man ikke forsøge sig med forfriskende fornyelser af individuelt tilsnit, hvad enten man nu er præsten eller det enkelte medlem af menigheden, der synger med på den valgte salme. Her er gentagelse lig kopiering eller repetition, uden at dette står i vejen for den enkeltes reception og transformation af salmen. Men ordet gentage kan også betyde, at man udfører noget på ny. Lotte Tyrring Andersen sammenfatter sin opfattelse sådan: ”Gentage betyder med andre ord repetition og tidsbunden gen-tagelse af det tabte. … en ny handling i tid: genvindelsen af det tabte i det nærværende”
 

Jeg tror, at denne påpegning af genvindelsen af det tabte i det nærværende kan fungere som overskrift for en hel del af det, vi beskæftiger os med i Tema 2, idet nye erfaringer har krævet ikke blot reception, men også transformation af traditionen. Det gælder helt elementært, at Det Nye Testamente kun er forståeligt, hvis man kender Det Gamle Testamente og kan se, hvordan centrale tanker derfra genformuleres i de nytestamentlige tekster. Det gælder tilsvarende mange jødiske tekster, og det er også tilfældet med salmebogen, som i vid udstrækning er blevet til i stadig dialog med Bibelen. Også salmebogen har været med til at genvinde det, der stod i fare for at gå tabt for nye generationer. 

De emner, vi arbejder med inden for Tema 2, kan med en vis forsigtighed rubriceres i følgende grupper:

· En gruppe, der arbejder med Bibelens genbrug i andre former for religiøs litteratur:

1) Marianne Schleichers projekt om Salmernes Bog som helligtekst i jødisk tradition samt Helligtekstens rolle i moderne dansk jødedom.

2) Kirsten Nielsens projekt om Gudsbilleder i moderne danske salmer, herunder især brugen af naturen og familien som billeder.
3) Else K. Holts projekt, der drejer sig om normativitet i Jeremiasbogen. Her er der tale om en religiøs tekst, som samtidig er en del af Bibelen, og som derved har fået en autoritet og en normativ funktion; men hvordan skabes denne autoritet og normativitet i selve teksten?
· En gruppe, der beskæftiger sig med Bibelen og nordisk skønlitteratur: 

1) David Bugges projekt om Karen Blixens positive og negative bibelreception og -transformation.
2) Ole Juuls projekt om Kristendommen som normsætter med særligt henblik på Martin A. Hansens indflydelse på kulturdebatten i 1950’erne i og omkring Heretica.

3) Doris Ottesens projekt om Guds barmhjertighed i Kerstin Ekmans forfatterskab.
· En gruppe, der beskæftiger sig med bibelske tekster som modeller for ikke-nordisk skønlitteratur:

1) Laura Feldts projekt om Religion og fantasy: Reception og transformation af Genesis 3 i Philip Pullman’s fantasy-trilogi, His Dark Materials. Projektet udspringer af Laura Feldts ph.d. projekt om det fantastiske i Exodusfortællingen.

2) Marie Vejrups ph.d. projekt om The Christian Doctrine of Sin in Dialogue with Modern Evolutionary Science samt hendes studier i Da Vinci mysteriet.
· En gruppe, som er optaget af Bibelen ud fra en hermeneutisk tilgang:

1) Johannes Nissens projekt om Bibelen som norm og bibelbrug i de praktisk teologiske discipliner.

2) Sanne Thøisens projekt om Paul Ricoeurs bibelhermeneutik som homiletisk ressource.

3) Iben Damgaards projekt om Gendigtning og hermeneutik hos Kierkegaard.
For at skaffe en fælles grundviden afholdt vi i efteråret 2006 nogle interne seminarer, hvor vi drøftede et værk om kognitionsforskning, Brian Malley’s bog ”How the Bible Works.” An Anthropological Study of Evangelical Biblicism”. Dertil kom, at vi i løbet af det akademiske år 2005-2006 hver især fremlagde vore egne projekter til fælles drøftelse. På den måde fik vi vist, hvad de fleste af os nok anede i forvejen, at Bibelen på mange forskellige måder er blevet gjort til genstand for genbrug i andre tekster. 
Det symposium, som vi i maj måned arrangerede om Jobs Bog, beskæftigede sig derfor også ganske bredt med Jobs Bog som norm eller nok snarere inspirationskilde. Vi havde oplæg om den reception og transformation, Jobs Bog selv er et resultat af, der var oplæg om genbrug af Jobskikkelsen i såvel dansk som international litteratur og tænkning, om Jobskikkelsen som inspirationskilde i praktisk teologi, ikke mindst i sjælesorgsarbejdet, om Jobskikkelsen i den kirkelige kunst og om Job i jødisk tradition. For selv om de fleste af os i gruppen arbejder med den kristne tradition, indeholder temaet også den jødiske brug og genbrug, repræsenteret ved Marianne Schleicher.
Og hvad er der så kommet ud af ca. 1 års præsentationer og drøftelser? Kan vi på nuværende tidspunkt fremlægge en nærmere definition af, hvordan begrebet ”normsætter” skal forstås i en litterær kontekst? Nej, og Gud ske lov for det, er jeg lige ved at tilføje! For selv om der måske i visse tilfælde er tale om en direkte overtagelse, i betydningen repetition, af Biblen, så normsætning først og fremmest betyder videreførelse på Bibelens præmisser, så vil de fleste studier uden tvivl vise, at Bibelen som litterært værk er så flertydigt, at den norm, Bibelen lægger op til, snarere en mangfoldighed end enhed, snarere er mangetydighed end entydighed. Og et sådant resultat vil næppe være uinteressant i en tid, hvor normsætning vel især betragtes som det at angive klare grænser for hvad der er rigtigt, og hvad der er forkert. Vore studier vil derfor indeholde et kritisk potentiale (se nedenfor under emner til konferencen)
At Bibelen som normsætter snarere åbner for mangfoldighed end for ensretning og entydighed kan blive et vigtigt resultat af Tema 2’s arbejde – både i forhold til de to øvrige temaer og i forhold til den offentlige debat.
Respekten for Bibelens mangfoldighed medfører da også, at vi i Tema 2 i vores foreløbige planlægning af, hvad en afsluttende konference i Tema 2 regi kunne indeholde, har lagt vægt på mangfoldigheden. Dette passer i øvrigt godt med, at konferencen forventes at blive holdt i samarbejde med International Society for Religion, Literature and Culture.
Vores udkast på nuværende tidspunkt ser således ud:

Konference i Aarhus, efteråret 2008 i regi af International Society for Religion, Literature and Culture

Tema: Religion og litteratur - i spændingen mellem tradition og nytænkning

Litterære tekster såvel som religiøse tekster indgår i kulturelle sammenhænge. De giver sprog til den velkendte verden, og de formulerer alternativer til det velkendte. Gennem litteratur og religion formuleres centrale værdier, som kan indgå i den enkeltes identitetsskabelse og i skabelsen af sammenhængskraft i samfundet. I en kaotisk verden kan litteraturen og religionen tilbyde et rum, hvor der skabes sammenhæng og betydning samtidig med, at der gives plads for oprør og forandring.

Litteraturen kan fungere som korrektiv til de sider af religionen, der tenderer mod uforanderlige dogmatiske holdninger og dermed bidrage til en stadig reception og transformation af religiøse forestillinger. Religionen kan gennem sine tekster fungere som ressource for litteraturen i betydningen intertekst og derigennem bidrage til, at litteratur, der er i dialog med hellige tekster, også selv får en normativ status. 

Religionen og litteraturen kan – i lighed med kunst generelt - i en hektisk hverdag præget af konkurrence og hensynet til økonomisk udbytte tilbyde et fristed, hvor tanken uhindret kan bevæge sig gennem forskellige universer og kan udfordres af det anderledes. Set i et sjælesørgerisk perspektiv kan religion og litteratur fungere som muligheder for at gennemleve nogle af de ekstremer, hvis udfoldelse i hverdagen ville kunne få ødelæggende konsekvenser.

De mange sider af temaet skal behandles i en række sessioner med hver sit fokus. 

Normativitet i religion og litteratur. 

Religion og litteratur som kritisk øjenåbner.

Litteratur som religionskritik.

Den jødiske bibel som intertekst for litteratur og kultur.

Den kristne bibel som intertekst for litteratur og kultur.

Koranen som intertekst for litteratur og kultur.

Litteratur som rewritten Bible, reception og transformation?

a) Skandinavisk litteratur

b) Anden litteratur

Religion og litteratur som terapi og/eller virkelighedsflugt? 

Religion, litteratur og kultur som erkendelsesveje: poesi og fortælling som veje til erkendelse.

Da vi har denne konference som vores afsluttende mål for Tema 2, har vi naturligt nok lagt arbejdet i gruppen an på, at vi selv skal være forberedt til fingerspidserne. De kommende semestre vil derfor tage nogle mere principielle emner op, som gerne skulle ruste os til konferencen. 
	Semestre
	                                                            Aktiviteter

	E06
	1. semesterseminar ved Marie Vejrup: Evolutionsteori og litteraturforskning

2. semesterseminar ved Marianne Schleicher: Julia Kristevas Revolution in Poetic Language

3. semesterseminar ved David Bugge: Løgstrups ’Kunst og Erkendelse’

	F07
	1. semesterseminar: Fælleslæsning og diskussion om prosagenrens funktion for reception og transformation af Bibelen

2. semesterseminar: Fælleslæsning og diskussion om prosagenrens funktion for reception og transformation af Bibelen

© Symposium om prosagenrens funktion for reception og transformation af Bibelen

	E07
	1. semesterseminar: Fælleslæsning og diskussion om de poetiske genrers funktion for reception og transformation af Bibelen

2. semesterseminar: Fælleslæsning og diskussion om de poetiske genrers funktion for reception og transformation af Bibelen

© Symposium om de poetiske genrers funktion for reception og transformation af Bibelen

	F08
	1. semesterseminar om religion og litteratur i spændingsfeltet mellem tradition og forandring (Konferenceforberedende)

2. semesterseminar om religion og litteratur i spændingsfeltet mellem tradition og forandring (Konferenceforberedende)

3. semesterseminar om religion og litteratur i spændingsfeltet mellem tradition og forandring (Konferenceforberedende)

	E08
	© 14th Conference of the International Society for Religion, Literature and Culture - Transception in Religion, Literature and Culture


Hvis en eller anden studser over titlen på Konferencen: Transception in Religion, Literature and Culture, og ikke helt kan huske, hvad transception betyder, kan jeg berolige jer med, at et opslag i google kun giver 868 hits. Et af dem fortæller, at glosen er en sammenskrivning af reception og transmission. Og det er fint nok. Hvad vi vil signalere er dog ikke blot en sådan modtagelse og videresendelse af et budskab. Vores ord ”transception” er nemlig en sammentænkning af transformation og reception, da vi lægger vægten ikke blot på, at der sker genbrug, men på de forandringer, der sker, når bibelske motiver og temaer genoptages i nyere tekster. 
� Lotte Thyrring Andersen, Gentagelsens poesi. Virkelighedsopfattelsen i Jørgen Gustava Brandts digtning, København: Gads Forlag 2003.


� Lotte Thyrring Andersen 2003, 13.
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